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Models 319131/319132
clips and legs.
CONTENTS
Ref.| Qty. Description

1 4 |Leg Extender
H1 4 | M8 x 12mm Socket g
Oval Head Screw

He | 4 |M8 Nylon Lock Nut-- (&

Install new legs.

/
< Make sure stringer is

located in the lowest
position when using
leg extenders.

3

A WARNING:
Each leg MUST lock into place with the | —
(2) studs as shown. Do not overload. Do
not move with load. Use caution when
legs are fully extended. Ensure legs are
properly locked in place. Distribute load
evenly. Use only on level surfaces. Do
not use extended legs with casters.
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Extensor de pata

Modelos 319131/319132

CONTENIDO
Ref. | Cant. Descripcién
1 4 | Extensor de pata
H1 4 | Zocalo Oval tornillo de g
cabeza M8 x 12 mm

H2 4 | Tuerca de Seguridad ...... @
de Nylon M8 N/

Quite los clips Canoe y las piernas.

Instale las
patas nuevas.

' se de

zancas se encuentra
en la posicion mas
baja cuando se
utiliza extensores de
la piema.

4\ ADVERTENCIA:
Cada pata tiene que bloquearse en
su lugar con los (2) pernos como se
muestra. No sobrecargue. No se mueva
con la carga. Tenga cuidado cuando
las piernas estén completamente
extendidos. Asegurar las piernas estan
encajadas correctamente. Distribuir la
carga de manera uniforme. Use sdlo
en superficies niveladas. No utilice las
piernas extendidas con ruedas.
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Prolongateur de patte
Modéles 319131/319132

Retirer les clips de

CONTENU
Réf. | Qté Description

1 4 | Prolongateur de patte
H1 4 | Socket Vis 3 téte «wweeeee ~§

ovale M8 x 12mm

. H2 | 4 | Ecrou auto-freing ........... &
i en nylon M8 "’
Installer de

nouvelles jambes.

‘ Assurez-vous limon

se trouve dans la
position la plus basse
lors de I'utilisation
d'allongement de|
3 la jambe.

A\ AVERTISSEMENT:

Chaque jambe doivent se verrouiller en
place avec les (2) goujons comme indiqué.
Ne surchargez pas. Ne pas déplacer avec la
charge. Soyez prudent lorsque les jambes
sont en extension compléte. Assurer jambes
sont correctement verrouillés en place.
Répartir la charge de facon égale. Utilisez
uniquement sur des surfaces planes. Ne pas
utiliser les jambes étendues a roulettes.
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